Danes je velika no¢ (Vuzem) najpomembnejsi krs¢anski praznik. Takrat kristjani
praznujejo Jezusovo vstajenje od mrivih. Za kristjane je to praznik veselja in
upanja, saj je Jezus s svojim vstajenjem premagal duhovno in felesno smrt in
prinesel upanje za vstajenje po smrti.

Kdaj se praznuje velika no¢

Velika no¢ je datumsko premakljiv praznik. Na prvem ekumenskem koncilu v
Nikeji so doloCili, da se veliko no¢ praznuje na prvo nedeljo po prvi pomladni polni
luni. V odvisnosti od datuma velike noci so tudi datumi nekaterih drugih cerkveni
praznikov in tudi pust. Tako lahko velika no¢ pade na kateri koli datum med 22.
marcem in 25. aprilom. V letu 2020 velika no¢ pade na nedeljo, 12. aprila. Velika
no¢ je datumsko premakljiv praznik.

Pravoslavne cerkve uporabljajo za izraéun polne lune formulo, ki temelji na
Metonovem ciklusu, tako izradunana polna luna odstopa od astronomske polne
lune za ve¢ dni. Posledi¢no je velika no¢ v pravoslavju pogosto ve¢ kot teden dni
pozneje kot v Rimskokatoliski cerkvi, zelo pogosto pa tudi sovpadata na isti dan.
Leta 1923 so Pravoslavne cerkve sklenile, da bodo zacele uporabljati prenovljen
koledar (glej Milankoviéev koledar) in novo formulo za izralun velike noci.
Nekatere so zacele uporabljati novi koledar, novo formulo je pa zalela
uporabljati le finska pravoslavna cerkev.

Cvetna nedelja je uvod v velikonocni teden in na ta dan je v Sloveniji navada, da
se k blagoslovu v cerkev prinese sveze zelenje in rastlinje, povezano v butare, in
oljéne vejice. Li¢no izdelane butarice odrazajo |judsko ustvarjalnost in se tako
po izgledu kot poimenovanju razlikujejo po posameznih pokrajinah. Na |jubljanski
trznici najdete ljubljanske butare iz raznobarvnega oblanja ter svezega
pomladnega zelenja in zimzelenih rastlin, nanje pa boste pogosto naleteli tudi
drugod po Sloveniji. Nekaj posebnega so |jubenske potice, figuralne butare,
ustvarjene z obilico ¢loveske domisljije, ki poleg kricanskih motivov ponazarjajo
kmecka orodja in opravila.




Cvetnonedeljske butarice v krajih Zgornjesavske doline imenujejo prajklji.
Posebno mesto zavzemajo ratedki prajklji, na katerih vejicah zimzelenega
rastlinja so obesene tudi preste.

Butarice

Z veliko noc jo se konluje postno obdobje, ki traja od pepelni¢ne srede. V tem
Casu velja, da na mizi ni mesa, ampak jedi, kot so npr. zelje, repa, fiZol,
nezabeljeni Zganci. Znalilna postna jed je aleluja, jed iz posusenih in rahlo
dimljenih repnih olupkov.

Na veliko no¢ pa prazni¢no pogrnjeno mizo zasedejo tradicionalne velikonoéne
dobrote, ki jih naprej nesejo k velikono€nemu blagoslovu - to so hren, Sunka,
pirhi (obarvana jajca) in potica. Na mizi se znajdejo tudi kruh in pogace. Na
Goriskem okusite sladek kruh v obliki ptickov, gnezd, menihov z jajcem, v Beli
krajini pripravljajo poseben nadev oz. fuline in kostelski Zelodec, na Kozjanskem
vam bodo postregli s kruhovo potico.




Velikonocéne dobrote

Na prazni¢ni mizi posebno mesto zavzemajo pirhi oz. obarvana jajca, ki so
svojevrsten naéin |judskega umetniskega izrazanja. Med najbolj prepoznavnimi
velikono&nimi jajci so belokranjske pisanice. Medtem ko pisanice izdelujejo tako,
da s posebnim pisalom nanasajo vosek in oblikujejo ornamente, prekmurske
remenke o0z. remenice ustvarjajo s tehniko praskanja, vrhniske pirhe pa,
ustvarjajo z tisoCi drobnih luknjic v jajéni lupini, ki dajejo videz pravih Cipkastih
umetnin. Pirhi so tudi del velikonoCnih iger in tekmovanj, kot so sekanje pirhov,
turéenje ali vali¢enje (kotaljenje) pirhov.

Belokranjske pisanice




Prekmurske remenke

Vrhniski pirh




Praznovanje velike noli je starejée od kri¢anstva. Ce pobrskate po zgodovini
tega praznika, boste ugotovili, da gre v resnici za tradicijo, ki temelji na
starodavnih obredih. Velika no¢ ima torej globoke predkrscanske korenine, sega
v obdobje spomladanskega enakonoc€ja, zaetka pomladi, ko so stara ljudstva
praznovala zaCetek novega leta, novega cikla in Zivljenja.

Nekrscanski izvor praznika je v nekaterih germanskih jezikih razviden Ze iz
samega imena za ta praznik (anglesko: Easter, nemsko: Ostern). Encyclopedia
Britannica pravi: »Izvor angleSskega imena Easter ni jasen; anglosaski duhovnik
Beda Castitljivi iz 8. stoletja ga je izpeljeval iz imena anglosaske boginje pomladi
Eostre.« Drugi to ime povezujejo z Astarto, feni¢ansko boginjo plodnosti, ki je
imela babilonsko dvojnico IStar. AngleSsko ime za veliko no¢, ki je najvelji
krs€anski praznik, je Easter, kar ustreza izgovorjavi imena boginje Ishtar, ki so
jo Castile mnoge predkrscanke civilizacije (Babilonci, Sumerci, Akadijci, Semiti,
Aramejci ...).




JOSHUA 1Z NAZARETA

ZGODBA O JOSHUI 1Z NAZARETA, KI SO GA GRKI
IMENOVALI JEZUS

Jeseni leta 815 po ustanovitvi Rima (torej leta 62 n. st.)
je rimski zdravnik Aesculapius Cultellus® pisal svojemu nedaku
v sirski armadi tole pismo:

Dragi necak!

Pred nekaj dnevi so me poklicali k nekemu bolniku
z imenom Pavel. Bil je rimski drzavljan judovskega rodu,
izobraZen in prijetnega vedenja. Povedali so mi, da je v Rimu
zaradi obtozbe, ki jo je vloZilo proti njemu eno nasih pro-
vincialnih sodis¢ v Cezareji ali nekje drugje na vzhodu. Opi-
sovali so mi ga kot »divjega in nasilnega« ¢loveka, ki je javno
govoril proti rimskemu ljudstvu in zakonu. Meni se je zdel
zelo pameten in posten élovek.

Neki moj prijatelj, ki je bil v vojski v Mali Aziji, mi je
povedal, da je sliSal zanj v Efezu, kjer je pridigal o nenavad-
nem novem bogu. Vprasal sem bolnika, e je to res in ée je
res nagovarjal ljudi, naj se upro oblasti naSega ljubljenega ce-
sarja. Pavel mi je odgovoril, da kraljestvo, o katerem je govo-
ril, ni od tega sveta. Izrekel je Se ve¢ nenavadnih besed, ki jih
nisem razumel, ki pa bi jih bilo najbrz treba pripisati njegovi
vrocici.

Napravil je name velik vtis s svojo osebnostjo in Zal mi je
bilo, ko sem izvedel, da so ga pred nekaj dnevi ubili na Ostij-
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ski cesti. Zato ti piSem to pismo. Ko bos prihodnji¢ obiskal
Jeruzalem, te prosim, da skusas kaj izvedeti o nenavadnem ju-
dovskem preroku, ki naj bi bil njegov uditelj. Nasi suznji so
zelo razburjeni zaradi tega tako imenovanega Mesije. Nekatere
med njimi, ki so javno govorili o novem kraljestvu (kar paé
to pomeni ), so zato krizali. Rad bi vedel resnico o teh govoricah.

Pozdrav ti posilja Tvoj vdani stric
Aesculapius Cultellus

Necak Gladius Ensa, kapetan sedme galske pehotne legije,
mu je ¢ez Sest tednov odgovoril tole:

Dragi stric!

Prejel sem tvoje pismo in izpolnil, kar si mi naroéil.

Pred dvema tednoma je bila naSa brigada poslana v Je-
ruzalem. Tam je bilo v zadnjem stoletju veé revolucij in od sta-
rega mesta ni ostalo veliko. Jutri bomo nadaljevali pohod
nad Petro, kjer so izbruhnili nemiri med arabskimi plemeni.
Ta vecer bom izkoristil za to, da ti odgovorim na vprasanje,
a prosim, ne pricakuj natancénega porocila.

Govoril sem z veéino starejSih moz v mestu, a le redki so
mi vedeli povedati kaj dolocnega. Pred nekaj dnevi je prisel
v taborisce neki krosnjar. Kupil sem pri njem olive in ga vpra-
sal, ¢e je kdaj kaj slisal o slavnem Mesiji, ki so ga Se zelo mla-
dega ubili. Rekel je, da se ga Se dobro spominja, ker ga je
oce kot otroka peljal na Golgoto (gri¢ tik nad mestom)
k usmrtitvi in mu pokazal, kaj se zgodi s sovrazniki judov-
skih zakonov. Dal mi je naslov nekega Jozefa, ki je bil Mesijev
osebni prijatelj, in rekel, naj ga poiScem, ¢e hofem izvedeti
kaj vec.

To jutro sem obiskal Jozefa. To je Ze star moz. Bil je nekoé
ribi¢ na nekem sladkovodnem jezeru. Spomin ima zelo dober
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in tako sem konéno dobil kolikor toliko natanéno poroéilo
o dogodku tistih nemirnih dni, preden sem se rodil.

Na prestolu je bil nas veliki in slavni cesar Tiberij, gu-
verner Judeje in Samarije pa je bil neki oficir Poncij Pilat.
O Pilatu je vedel Jozef le malo. Videti je, da je bil Se precej
posten uradnik, na dobrem glasu kot prokurator province.
Leta 783 ali 784 (Jozef je pozabil, kdaj) so poklicali Pilata
v Jeruzalem zaradi nekih nemirov. Mlad moz, sin nazareskega
tesarja, baje pripravlja revolucijo proti rimski oblasti. Nasi
obveséevalei, ki so navadno dobro pouceni, o tem zacuda niso
nicesar slisali. Ko so preiskali zadevo, so sporoéili, da je tesar
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dober drzavljan in da ni nobenega razloga za postopek proti
njemu. Starokopitni judovski verski voditelji pa so bili zelo
vznemirjeni, kot je rekel Jozef. Ni jim bila vie¢ njegova pri-
ljubljenost pri revnih hebrejskih mnozicah. »Nazarenec« je
javno govoril (tako so povedali Pilatu), da je lahko Grk, Rim-
ljan ali Filistejec, ki skuSa ziveti posteno in ¢astivredno,
enako dober kot Jud, ki vse dni prebira stare Mojzesove zakone.
Na Pilata ta ovadba ni naredila nobenega vtisa, a ko so
mnozice pred templjem grozile, da bodo kamenjale Jezusa in
pobile njegove pristase, je sklenil, da ga da zapreti in mu
tako resi zivljenje.

Zdi se, da ni mogel razumeti prave narave nemirov. Ce
je vprasal judovske svedenike, kaj imajo proti njemu, so vpili
»krivoverec« in »izdajalec« in se silno razburjali. Konéno je
Pilat poslal po Joshuo (to je Nazarencevo ime, a Grki v teh
krajih ga vedno imenujejo Jezus), da bi se osebno pogovoril
z njim. Govorila sta ve¢ ur. SpraSeval ga je o »nevarnih nau-
kih«, ki naj bi jih Siril po obali Galilejskega jezera. Jezus pa je
odgovoril, da se nikoli ni spuscal v politiko. Ni se zanimal
za ¢loveska telesa, ampak za duse. Hotel je, da bi ljudje rav-
nali s sosedi kot z brati in ljubili enega samega boga, oceta
vseh zivih bitij.

Videti je, da Pilat, ki je dobro poznal nauke stoikov in
drugih grékih filozofov, ni odkril ni¢esar uporniskega v Je-
zusovem govorjenju. Kot mi je povedal Jozef, je Se enkrat sku-
Sal refiti ljubeznivemu preroku Zivljenje. Odlagal je sodbo.
Medtem pa so judovski svefeniki nas¢uvali ljudstvo, da je
besnelo od jeze. V Jeruzalemu je bilo pred tem Ze veliko upo-
rov, v bliznji okolici pa je bilo le malo rimskih vojakov. Rim-
skim oblastem v Cezareji so posiljali porocila, da je postal Pi-
lat »Zrtev Nazarenéevih naukov«. Po mestu so krozile proinje,
da naj odpoklicejo Pilata, ées da je cesarjev sovraznik. Ti sam
ves, da imajo nasi guvernerji stroga navodila, da se morajo izo-




gibati odkritih sporov s tujimi podlozniki. Da bi redil dezelo
pred drzavljansko vojno, je Pilat konéno Zrtvoval svojega jet-
nika Joshuo. Ta se je obnasal zelo dostojanstveno in odpustil
vsem svojim sovraznikom. Krizali so ga med kri¢anjem in kro-
hotanjem jeruzalemske drhali.

Tole mi je povedal Jozef, medtem pa so mu tekle solze po
nagubanih licih. Dal sem mu zlatnik, pa ga ni maral. Rekel
mi je, naj ga dam revnejSemu od njega. Vprasal sem ga tudi
o tvojem prijatelju Pavlu. Nekoliko ga je poznal. Zdi se, da je
bil to izdelovalec Sotorov, ki je opustil svoj poklic in zacel pri-
digati o dobrem, vse odpuiéajoéem bogu, tako druga¢nem od
Jehove, o katerem nam vedno govore judovski sveceniki. Pa-
vel je pozneje veliko potoval po Mali Aziji in Gréiji. Pripo-
vedoval je suznjem, da so tudi oni otroci istega dobrega oceta
in da bodo po smrti sreéni tako revni kakor tudi bogati, ¢e so
skusali Ziveti posteno in &e so pomagali ubogim in nesreénim.

Upam, da sem zadovoljivo odgovoril na tvoje vprasanje.
Vsa zgodba se mi zdi zelo nedolina, kolikor se tide driavne
varnosti. Sicer pa mi Rimljani nikoli nismo mogli razumeti
ljudi v tej provinci. Zal mi je, da so ubili tvojega prijatelja
Pavla. Zelim si, da bi bil spet doma.

Tvoj pokorni necak
Gladius Ensa

Vir korespondence: Zgodovina Elovestva, avtor Hendrik Willem van Loon




